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Ceux de nos compatriotes
quidésirent prendre connais-
sance du message du Prési-
dent de la Confédération a
I'occasion

de la nouvelle année

peuvents'adresseraux repré-
sentations suisses.

Le dessin d’humour suisse

Déja a lui seul, le titre de notre
article réussirait a faire sourire bien
des étrangers qui ne peuvent ima-
giner comment les Helvetes, dont
la réputation est basée sur le sé-
rieux, la tranquillité, le bon sens,
pourraient également avoir de
I’'humour, ou méme seulement
I"'apprécier. Et pourtant il existe un
humour suisse qui, traduit en des-
sins, a aussi la grande qualité
d’étre international tout autant que
national et régional, ceci grace aux
différentes cultures et langues an-
crées dans ce pays. Aux exposi-
tions qui réunissent chaque année
les meilleurs dessinateurs de tous
les continents, les spécialistes de
I'humour graphique s'accordent a
reconnaitre que les ceuvres prove-
nant de Suisse ont un caractere
bien personnel d'ou se dégage
non seulement une grande valeur
artistique, mais également une
fraicheur d’idées tout empreinte
d’originalité et de fantaisie. Les
nombreux prix et distinctions rem-
portés par les humoristes suisses le
témoignent. Laissons au profes-
seur Enrico Gianeri, célebre cri-
tique italien d'art humoristique, le
soin de définir le dessin d’humour
helvétique: «...s'il est vrai, comme
le soutient Arsene Alexandre, que
la caricature est un animal sour-
nois, malin, a la peau dure, avec
une langue a double fourche, dans
ce cas on devrait concevoir la cari-
cature suisse comme un animal a
trois langues. C'est en effet I'uni-
que caricature qui parle en trois
idiomes différents avec une désin-
volture de «computery. C'est une
caricature qui a des racines tres
profondes. Beaucoup de «pedi-
greey authentique...»

Créateurs

de I'"humour helvétique
Flatteuse définition, mais exacte,
car il suffit de constater que, dans
I'histoire de I"humour mondial, de
nombreux dessinateurs suisses

figurent parmi les précurseurs de
grande renommée. Dailleurs, cer-
tains devinrent tres célebres a
I'étranger. En fait, le premier vrai
«livre de caricaturesy, intitulé
«Hollandia Regeneratay (1798),
nous le devons a David Hess
(1770-1843), volume pratique-
ment introuvable de nos jours qui
contenait une série de dessins
féroces dédiés a la cause perdue
de la réaction antirépublicaine

Dessin SKYLL

francaise. Mais ce sont les deux
freres Usteri (Johann Martin,
1763-1827, Paul, 1770-1843)
qui donnerent toutefois le départ
au mouvement du dessin humo-
ristique populaire, par leurs ceu-
vres publiées dans les almanachs
de Suisse alémanique. Martin
Disteli (1802-1844), dessinateur
satirique inégalé dans les carica-
tures d'animaux, et Hiéronimus
Hess (1799-1850) furent trés cé-
lebres. Mais qui ne connait les
ceuvres de celui qui passe pour
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